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Abstract. The conference paper deals with teaching students English with the
help of English songs. Music is considered as one of the most effective ways of
influence on the feelings and emotions of students. Examples of songs use by
scholars while studying foreign languages are reviewed. The question of connection
of arts (music) and a foreign language is covered, particularly noted are the
fundamental features that unite them. In the conference paper the emphasis is put on
the methodological benefits of songs use in teaching students a foreign language.
Aims of songs use in a foreign language lesson are formulated. The role of English
songs in students' mastering of information of country-specific, linguo-country-
research, cultural and aesthetic nature — the question of a cultural component — is
provided. Songs selection criteria for a foreign language lesson are proposed, and

methods of their use are outlined.

VYciMm BigoMO, 10 HallKpalle BUKOHYETHCS Ta po0O0Ta, 110 CYMPOBOIKYETHCS
OaxxaHHsIM Ta MoTuBalliero. Came TOMy, BCE YacTillle BHUKJIAJayl 1HO3EMHHUX MOB,
30KpeMa aHIIIChKO1, BUKOPUCTOBYIOTh 3aCOOM HaBYaHHS, 1110 HE TUIbKU 30arayyioTh
00’€M JIHTBICTUYHUX 3HaHb OCI0, SIK1 HABUAIOThHCA, a 1€ 1 pO3BUBAIOTH O013HAHICTD
[0JI0 KYJABTYpPH 1 KpaiHU, MOBY SIKOT CTYJICHTH BHMBUYAIOTh, 33JI1IOF0UM MiJ Yac LbOTO
iX eMoIioHaNIbHY cdepy.

Po3BuBarounii acmekT 1HO3€MHOI KyJIbTypu THiepeadaudae, sK 3a3HAyae
€.1. [TaccoB  [6], uizecnpsMOBaHUN PO3BUTOK Yy THX, XTO HABYAEThHCS:
1) MOBJICHHEBHX 3A10HOCTEH; 2) MCUXIYHUX (PYHKIIIH, OB’ sI3aHUX 13 MOBJICHHEBOIO

misTpHICTIO (mam’siTh, yBara, yssa), 3) 3a10HOCTI A0 CIIKyBaHHS, 4) MoTuBamii 10
y y



MOAAJIBIIIOTO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO KYJIbTYPOIO.

OpHuM 13 HallePEeKTUBHIMNX CIOCOOIB BIUIMBY HA MOYYTTS i €MOLI1l CTYIEHTIB
€ My3WKa, 110 TpeacTaBisse coboro, 3a cioBamu B.JI. Jlesi [3: 13], HalicuiapHIIIANK
NCUXIYHUNA MOOYIHUK, 110 MPOHUKAE Y MPUXOBaHI IITMOMHHU CB1IOMOCTI. 3a3HaUYE€HUN
aBTOP TAaKOXK pOOUTH MOCHUIIAaHHS ¥ Ha Bigomoro mnenarora fIlna Amoca KoMeHCchKOrO,
AKUI MHCaB, IO TOW, XTO HE 3HAE€ MY3UKH, YHOIIOHIOETHCS O TOrO, XTO HE 3HAE
nucbma. Y mkonax JlaBapoi I'perii 6araTo TEKCTIB poO3ydyBajM CIIIBOM, a B
NoYaTKoBIN 1Ko [Ha1l abeTky i apu(pMeTUKy BUBYAIOTh CIIIBOM 1 3apa3.

Y cBOeMy IHTEHCMBHOMY KypCl Tepell 3aHsATTAMH 1 Ha TepepBax
I'.O. Kuraiiropoacbka [2] BHKOpPHCTOBYBaja MOIMYJSApHI MICHI KpaiHHW, MoOBa SKOi
BHUBYasacs, 100 BOHU MOCTIHHO OyliM Ha CIyXy B Y4HIB. Y pe3yibTaTi 0arato ociod
3amaMm’ITOBYBAJI CJIOBA MICEHb, HACIIIBYBAJM 1X, MUTAIH MPO IOCh HE3HAlOMeE.

[Tpo 3B’s130k MucTeITBA ¥ iHO3eMHOT MOBY iy Th ['. Biiemutb 1 K. Xensgir [7].
BianoBigHo 10 HUX, My3MKa Ta MHUCTELUTBO BUIBHO IHTEPIPETYIOTHCS, 3aTUIIAIOTH
CIil Yy KyJbTYypHI CBIIOMOCTI, 30y/DKYIOTh KpPEAaTUBHICTh 1 BHUKJIHUKAIOTh
IHAMBIAYyadbH1 MOBHI peakiii. 111 )k aBTopu ONMUCYIOTh OCHOBOMOJNOXH1 (DYHKIII, 110
00’ €THYI0Th MY3UKY 1 1HO3EMH1 MOBH:

1) diziosoriuna (cripusie 3amaM’ STOBYBaHHIO);

2) cuxoririeHiuna (crpusie po3ciiadICHHIO);

3) emoniiiHa (BUKJIMKAE MTOTYTTS);

4) comianpHO-TICUXOIOTiYHa (TJICHIIOE TUHAMIKY B TPYIT);

5) xorHiTHBHA (CIIPUsAE PO3YMOBHUM IpPOIIECaM);

6) GyHKIIiT HECBIIOMOTO BYCHHS (CKJIaJHI MOBHI CTPYKTYpH 3aBYAIOTHCS Ha

HECBIZIOMOMY PiBHI);

7) KOMyHIKaTUBHA (CHpHUs€E CHUIKYBAHHIO).

Takum ynHOM, CHOPMYIIOEMO METOJIUYHI MepeBaru BUKOPUCTAHHS MICEHb 1]l
yac HABYAHHS CTYJICHTIB 1HO3EMHI MOBI:

1. ITicH1 sIK OAMH 13 BUIB MOBJICHHEBOT'O CITUIKYBaHHS € 3aCOO0M MIITHIIIOTO
3aCBOEHHSI Ta PO3LIMPEHHS JEKCHYHOTO 3aracy, TOMY II0 BOHU BKJIIOYAalOTh HOBI1

cioBa W BHUpa3d. Y TMICHAX YK€ 3HalOMa JIEKCUKA 3YCTPIYA€ThCSI B HOBOMY



KOHTEKCTYyaJIbHOMY OTOYEHHI, 1[0 JlormoMarae ii akTWBi3allii, a TAKOXX B HHUX YacTO
MOXHA 3yCTPITH BJacHI W reorpadiyHi Ha3BH, pealii KpaiHU MOBH, III0 BUBYAETHCH,
noeTuyHi cinosa. lle crnpuse po3BUTKY Yy CTYIEHTIB BIIYYTTS MOBH, 3HaHb ii
CTIJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH;

2. B micHSAX Kpale 3aCBOIOIOTBCSA M aKTUBI3YIOThCS TpaMaTH4YHI KOHCTPYKIII.
VYV neskux KpaiHax CTBOPIOIOTHCA IICHI JUIsi HAaBYaHHS HAMOUIBII MOUIMPEHUM
KOHCTPYKIIISIM. BOHM HamucaHi B Cy4aCHOMY PUTMI, CYNPOBOKYIOTHCA TEKCTOM 13
MOSICHIOBAJIBHUMHA KOMEHTApsIMHM, a TaKOXX 3aBJaHHAMU (MeTa SKHX — IepeBipKa
PO3YMiHHS i OOTOBOPEHHS 3MICTY);

3. [TicHi cpUSAIOTh BIOCKOHAJICHHIO HABHYOK IHIIOMOBHOT BUMOBH, PO3BHUTKY
MY3UYHOT'O CIIyXy. BCTaHOBJIEHO, 110 MY3WYHHI CIIyX, CIyXOBa yBara i CIyXOBHM
KOHTPOJIb 3HAXOASTHCS B TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY 3 PO3BUTKOM apTHUKYJISIIMHOTO
anapaty. Po3yuyBaHHS Ta BUKOHAHHS KOPOTKHX, MEJIOAINHO HECKIAJHUX IICEHb 13
YaCTUMHU MOBTOPAMH JIOMIOMAraloTh 3aKpINUTH MPABUIBHY apTUKYJALI0 W BUMOBY
3BYKIB, HpaBuia ¢pa3oBOro Harojaocy, 0COOIMBOCTI PUTMY TOIILIO;

4. IlicHl CcOpusitOTh €CTETUYHOMY BHXOBAHHIO CTYJEHTIB, 3TypPTYBaHHIO
KOJIEKTHBY, OUIBII MOBHOMY PO3KPHUTTIO TBOPYUX 3A10HOCTEH KOXKHOIO. 3aBASKH
MY3HI[l Ha TMapi CTBOPIOETHCS CHPUSATIMBUN TNCHUXOJOTTYHUN KIIIMAT, 3HUKYETHCS
MICUXOJIOTIYHE HABAHTAXKCHHS, AaKTUBI3ZYETHCSI MOBHA JISUIBHICTh, MIBUILYETHCS
EMOLIIMHUN TOHYC 1 MIATPUMYETHCS IHTEpeC J0 BUBYCHHS 1HO3eMHOT (QHTIIIHCHKOT)
MOBH;

5. IlicHl Ta 1HIII MY3W4HI TBOPU CTHUMYJIOIOTH MOHOJIOTIYHI Ta JlajorivyHi
BHUCJIOBIIIOBAHHSI, CIYTYIOTh OCHOBOIO PO3BUTKY MOBIICHHEBO-PO3YMOBOI JISSIBHOCT1
0ci0, $IKI HaBYAIOTHCS, CHOPUSIIOTH PO3BUTKY SIK MIATOTOBJIEHOrO, TakK 1
HEI1ITOTOBJIEHOTO MOBJICHHS.

Ha 3aHsTTi 1HO3€MHOI MOBH MICHI HailyacTillle BUKOPUCTOBYIOThCS

1) st hoHETHYHOT 3apsAIKM HAa TOYATKOBOMY eTami 3aHATTSA (0OHMparoThes

MICHI 3 YaCTUMU TIOBTOPAMH 1 YITKUM PUTMOM);
2) 11t MIITHITIIOTO 3aKPITICHHS JIEKCHYHOT0 i TPaMaTHYHOTO MaTepiany;

3) SIK CTUMYJI ISl PO3BUTKY MOBHHMX HaBUYOK 1 YMiHb;



4) sk CBOrO POAY peiakcarlis Imocepes; ad0 HANPUKIHI 3aHATTS, KOJH
CTYIEHTH BTOMUJIHUCS 1 iM MOTpiOHA poO3psliKa, L0 3HIMAE HAMPYry 1
BITHOBJTIOE 1X TIpaIe3aaTHICTb.

OckuIbKM METOI HaBYaHHSA 1HO3eMHIM MoOBi, 3rimHo 13 3.M. Hikutenko i
O.M. OcisiHoBoro [4:14], € He TiUTbKM OTPUMAaHHS 3HaHb, (OPMYBAHHSI B YYHIB
HaBUYOK 1 BMIHb, aj€é W 3aCBOEHHS HHUMHU BIJOMOCTEM KpaiHO3HABYOTO,
JIHTBOKPATHO3HABUOIO 1 KYJIbTYPHO-ECTETUYHOTO XapakTepy, MI3HaHHS LIHHOCTEH
IHIIOT JI7I1 HUX HALIOHAJIBHOI KyJIbTYpH, TO M1 YaCc BU3HAYCHHS 3MICTYy HaBYaHHS
0e3lepeyHo TOCTa€ MUTaHHSA MPO KYJIbTYpPHHM KOMIIOHEHT. Y TMpoIleci BinOoOpy
3MICTy  HalllOHAJIBHO-KYJBTYPHOTO  KOMIIOHEHTa 3  YChOTO  PI3HOMAHITTS
JIHTBOKPATHO3HABUOI'O MaTepiany BUAUISETHCA T€, 1110 MA€ MEIaroriuHy IiHHICTb, 10
3laTHE CHOPUSATH HE TUIBKM HABYAHHIO CILUIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, ane i
JOJIYYUTHCS 10 KYJIbTYpH Kpainu 11iei MmoBu [5: 17].

CrumynoM nist O6ecify 1 AUCKYCIM MOXKYTh CTaTH CydYacHl, MOIMYJSPHI CEpe
Mo10/11 micHI. baxxaHo, 11106 BOHM OyJu I1iKaBl 3a 3MICTOM 1 CTUMYJIIOBAJIU CTYJCHTIB
710 MOJANIBIIOT0 OOTOBOPEHHSI, BUCIOBJIEHHS CBOI'O BIAHOLIEHHS 10 MICHI, 1i 3MICTY U
BUKOHAHHS.

Kputepii Binbopy micens, BiamosigHo go C.d. 'ebens [1: 28], moxyTrs OyTn
TaKUMU: TICHA TOBMHHA OYTH NPUEMHOIO, PUTMIYHOIO, HE HAATO JOBrOIO, MaTH
MIPUCITIB, TIOBMHHA MOTHBYBAaTH, 3aI[lkaBUTH Y4HIB, BIANMOBIAATH BIKY 1 PIBHIO
HaBYEHOCT1 CTYJCHTIB, BiIOOpa)kaTh KpaiHO3HABUY cHEIU(]IKy, a TOJOC BHUKOHABILI
Ma€e OyTH 3PO3yMITHM.

Astopu 3.M. Hikurenko i O.M. OcisnoBa [5: 19] 3a3Hauaiorh, 1110 METOUKA
BUKOPUCTAHHS KOXXHOI MICHI Mependayae MONEpeJHE BBEICHHS, aKTUBI3AIII0 Ta
3aKPIMJIEHHS JTEKCUKO-IPaMaTUYHOTO MaTepially BUKOPUCTOBYBAHUX IICEHb.

OTxe, TMICHI Ha 3aHATTI aHIJIIHACBKOI MOBHM MOKPAIYIOTh PE3YyJIbTaTu
BUKJIQIaHHS . aKTUBI3YIOTh HaBUYaJbHY JISJIBHICTh, CIYTYIOUM KpallOMYy 3aCBOEHHIO
JEKCUKO-TPAMAaTUYHOTO 1 KpaiHO3HABYOrO0 Marepiaidy, a TaKOoX pPO3UIUPEHHIO 1
30arayeHHIO CJIOBHUKA CTYJEHTIB, 1, HAWTOJIOBHIIIIE, MICHI € OJJHUM 3 HAUCUJIBHIIIUX

CTUMYJIIB J0 TMOJAJIbIIIOTO BUBYEHHS aHTIIHChKOI MOBH. [IiCHS MOXe CBOIM 3MICTOM



CIIOHYKAaTH y‘—IHlB A0 BHUCJIOBJICHHS BJIACHHUX AYMOK, CTABJICHH, OI_IiHKI/I LIOFO-H66YIH).

KpiMm TOro, Bmajio migiOpadHi ITICHI PO3BHUBAIOTH MUCJIEHHS, VBAXHICTH 1 MHaM’ STh
p , B a10p |8 Y

CTYJEHTIB, JOMOMAaraloTh MUMOBOJI YTPUMYBAaTH B TaM ATl CKJIQJHUN Martepial,

MOBHI

KIIile, CTiiKki BUpa3u. My3Huka MNO3UTUBHO BIUIMBaE Ha (HOpMyBaHHS

0COOMCTOCTEM THX, XTO HABYAETHCS, iX XapakTep 1 HACTpil, a Takoxk Qopmye

ecTeTUYHUM cMmak. TomMy, HE MOXKHA HEJOOLIHIOBAaTH POJb AHTJIOMOBHHUX MICEHb Yy

IpolLiecl HABYAaHHS CTYJEHTIB aHIVIIMCHKIA MOBI.
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